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Om denna bruksanvisning

Bruksanvisningen &r avsedd for personer som anvander och underhaller Malgrupp
. . o . . . . . . . .

terminalen. Den innehaller all nédvandig information for sdker hantering

av terminalen.

Alla uppgifter i bruksanvisningen galler féljande maskinkonfiguration:

Beteckning CCI 1200
Programversion CCI.OS v1.0
Hardvaruversion 1.0

Bruksanvisningen ger dig informationen i kronologisk ordningsféljd
gallande:

CCI 1200

Sakerhet
Idrifttagning
Instéllningar
Anvandargranssnitt
Appar
Problemlésning

For att sakerstalla felfri funktion fér CCI 1200 ska du lasa denna Ansvarsfriskri-
bruksanvisning noga. Férvara bruksanvisningen for framtida behov. vning

Bruksanvisningen maste ldsas och férstas innan terminalen monteras
och satts i drift for att undvika problem vid anvdandningen. Foretaget
<foéretagets namn> fransager sig allt ansvar for skador som uppkommit
pd grund av att denna bruksanvisning ignoreras!

Om du behdver mer information eller om problem intréffar som inte Vid problem
denna bruksanvisning behandlar tillrackligt utférligt s3 kan du f& den in-
formation som behovs fran din dterforsaljare eller direkt fran oss.



Symboler Varje funktion forklaras med steg-for-steg-instruktioner. Till vanster om
instruktionerna visas skarmknappen som man ska trycka pa eller en av
foljande symboler:

Ange vdrdet med tangentbordet
e Ange vardet med terminalens bildskarmstangentbord.

Valja ett varde fran en vallista

1. Bladdra genom vallistan till det 6nskade vardet.
2. Valj vardet genom att markera kryssrutan till hoger.

Andra virde
¢ Andra ett befintligt varde.

Bekrafta dtgarden
e Bekrafta den tidigare utférda dtgarden.

Markera en post i listan
e Markera kryssrutan for att vélja ett element i en vallista.

Koppla fran
e Stall vdljaren pa "fran”.
— En funktion eller en installning avaktiveras.

Koppla till
e Stall véljaren pd "till”.
— En funktion eller en installning aktiveras.
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CCI 1200

Vi gratulerar till képet av denna CCI 1200. CCI 1200 ar en tillverka-
roberoende mandverpanel for styrning av ISOBUS-maskiner.

G 1200

Pekskdrmen till CCI 1200

ar 12,1 tum stor och har en upp-
I6sning p& 1280x800 pixlar,

ar mycket ljusstark och lamplig for
dag- och nattdrift och

har en blandningsskyddande beldgg-
ning, som aven férhindrar reflexer vid
direkt solljus.

Anvandargranssnittet

erbjuder flexibla layouter och visar
samtidigt upp till sex appar,

mojliggor, tack vare en praktiskt ut-
vecklad anvandarfunktion, aven intui-
tiv anvandning av komplexa funktio-
ner.

Plasthéljet som &r férstarkt med
glasparlor &r extra motstandskraftigt.
PA-/AV-knappen samt de tva USB 2.0-
anslutningarna ar integrerade i ytter-
héljet fér snabb atkomst.

Anslutningar till CCI 1200

Video, GPS, LH5000, WLAN, ISOBUS,
signaluttag, USB: de manga grénss-
nitten garanterar maximal anslut-
ningsbarhet.

Den ljudstarka summern signalerar

larmtillstdnd och ger akustisk feed-
back.

Alla uttag pa terminalens baksida &r
skyddade med gummilock mot fukt
och damm.



1.1 CCI.Apps

iv

P& CCI 1200 &r féljande CCI.Apps installerade:

CCI.UT ISOBUS maskinmandvrering
CCI.Cam Visning av upp till 8tta kameror
CCI.Config Ekipage-installningar
CCI.Command Kartvy
CCI.Control Dataadministration
CCI.Help Hjalpsystem

Féljande funktioner ar avgiftsbelagda och kan endast anvandas efter ak-
tivering:

Parallel Tracking Upplaggning av spar
Section Control Automatisk koppling av delbredder
Task Control Import och export av orderdata



1.2 Uppbyggnad

1. 12,1 tums pekskarm
2. Ljussensor

¢ 1200

3. PA-/AV-knapp
4., 2x USB 2.0

5. ISOBUS, forsdrjningsspanning, ECU-
Power

6. Signaluttag, GPS

7. Kamera, Video-multiplexer

8. 2x USB 2.0

9. Ethernet

10. Summer

Terminalen mandévreras via pekskarmen. Alla vanliga pekskarms-gester Pekskarm
stods.
Ljussensorn registrerar omgivningsbelysningen och anpassar skarmens Ljussensor

ljusstyrka efter omgivningsbelysningen.



PA/AV Terminalen stéangs av automatiskt nar man tar ut tédndningsnyckeln eller
nar man vrider tandningsnyckeln till 13get FRAN.

N&sta gang tindningen sl3s till startas dven terminalen.

@ Terminalen kan endast startas med tandningsnyckeln om den har
stangts av med tandningsnyckeln.

Starta och stdng féretradesvis av terminalen med tandningsnyckeln.

Alternativt kan man starta och stanga av terminalen med PA-/AV-
knappen.

e Tryck in PA-/AV-knappen i en sekund for att starta eller stdnga av.

Lysdioden i PA-/AV-knappen visar aktuell statusinformation. I normald-
rift ar lysdioden pa terminalen slackt for att inte irritera foraren.

Statusindikatorerna beskrivs i kapitlet Atgdrda problem.

Typskylt Identifiera enheten med hjélp av informationen pa typskylten. Typskyl-
ten finns pa terminalens baksida.

1. Tillverkare
CCISOBUS 2. Terminal-typ
| Competence Center ISOBUS e.V. 3. S% rienumme r_

wiw.cC-isobus.com 4. Hardvaruversion

ccl.ev@cc-isobus.com ) )
5. Tillverkarens artikelnummer

2 CCl1 1200 6. Tillverkningsdatum (vecka/%r)
3 SN: 0600502

Hw: 1.0 W13
Art: C000139-101 520
05/17 [E

@ Beroende pa tillverkaren kan typskyltens layout och innehdll avvika frén
bilden.
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Bada USB-uttagen pa vénster sida om héljet &r av typ A. Vanliga USB- UsB
kontakter kan anslutas.

USB-uttagen pa baksidan &r av typ M12. Dessa uttag skyddar termina-
len mot intrdngande damm och vatten d@ven nar en USB-enhet ar an-
sluten.

Summern &r dimensionerad pa ett sadant satt att dven vid hég ljudniva i Summer
omgivningen sa kan man tydligt héra terminalens och maskinens varni-
ngssignaler.

Med uttag A ansluter man terminalen Uttag

e till ISOBUS och
o till stromférsoérjningen.

Med uttag B ansluter man terminalen till

e signaluttaget,

e en NMEA 0183 GPS-mottagare,

e traktorns seriella GPS-utgang eller det automatiska styrningssyste-
met,

e en N-sensors seriella granssnitt.

Med uttag C ansluter man terminalen till

e en kamera eller en kamera-multiplexer,

¢ en NMEA 0183 GPS-mottagare,

o traktorns seriella GPS-utgang eller det automatiska styrningssyste-
met,

e en N-sensors seriella granssnitt.
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2 Sakerhet

Denna bruksanvisning innehaller grundldggande anvisningar som ska
beaktas vid idrifttagningen, konfigurationen och driften. Darfér ar det
noédvandigt att lasa denna bruksanvisning innan terminalen konfigureras
och tas i drift.

Det ar inte bara de allmanna sakerhetsanvisningarna i kapitlet “Saker-
het” som ska beaktas utan aven de sarskilda séakerhetsanvisningarna
som finns i de andra kapitlen.

2.1 Symboler for anvisningar i bruksanvisningen

Sakerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning ar markerade med sym-
boler enligt féljande:

Varning - Allman fara!

Varningssymbolen kdnnetecknar allmanna sakerhetsanvisningar, som om
de inte f6ljs innebar fara for personers liv och lem. Beakta varningsanvis-
ningarna noga och var sarskilt forsiktig i dessa fall.

@ Utropstecknet markerar alla sékerhetsanvisningar som ger information om
foreskrifter, riktlinjer eller arbetsférlopp och som absolut maste foljas. Om
dessa ignoreras kan terminalen skadas eller forstéras, samt leda till fel-
funktioner.

Anvisningssymbolen ger information om tips och annan anvandbar in-
formation.




2.2 Avsedd anvdndning

Terminalen ar uteslutande avsedd for anvandning med godkanda
ISOBUS-maskiner och lantbruksmaskiner. All annan installation eller an-
vandning av terminalen omfattas inte av tillverkarens ansvar.

Alla personskador eller materiella skador som uppkommer till féljd av
detta omfattas inte av tillverkarens ansvar. Anvandaren ansvarar ensam
for icke avsedd anvandning.

Till avsedd anvandning hoér dven att anvandaren ska uppfylla tillverka-
rens foreskrivna villkor for drift och underhall.

Gallande arbetarskyddsféreskrifter samt 6vriga erkanda allmant erkanda
sakerhetstekniska, industriella, medicinska foreskrifter samt trafikbe-
stdmmelser ska foljas. Egenmaktiga forandringar av utrustningen omfat-
tas inte av tillverkarens ansvar.



2.3 Sakerhetsanvisningar

Varning - Allman fara!

Var sarskilt noga med att félja féljande sakerhetsanvisningar. Om dessa
ignoreras hotar felfunktioner och ddrmed fara fér kringstaende personer:

e Stang av terminalen om pekskdrmen inte reagerar, displayen fryser
eller anvandargranssnittet inte visas felfritt.

e Kontrollera att pekskdarmen ar torr innan arbete utférs med termina-
len.

e Mandvrera inte terminalen med handskar.
e Kontrollera att terminalen inte har nagra utvéandigt synliga skador.

@ Beakta aven foljande sdkerhetsanvisningar. Annars kan terminalen ska-
das.

e Tainte bort ndgra sakerhetsmekanismer eller -skyltar.

e Vid underhallsarbeten eller vid anslutning av en laddare till traktorns-
eller arbetsmaskinens batteri bryts stromférsérjningen till terminalen.

+ Oppna inte terminalens hélje. Om héljet éppnas kan det leda till att
terminalens livslangd blir kortare och felfunktioner pa terminalen. Om
terminalens hélje 6ppnas upphér garantin att galla.

e Vid svetsning pa traktorn eller en tillkopplad maskin ska strémférs-
orjningen till terminalen forst brytas.

e Las och iaktta noga alla sékerhetsanvisningar i bruksanvisningen och
sakerhetsdekalerna pa terminalen. Sakerhetsdekalerna ska alltid vara i
lasbart skick. Ersatt dekaler som saknas eller ar skadade. Se till att
nya delar till terminalen forses med aktuella sdkerhetsdekaler. Ersatt-
ningsdekaler kan du fa fran din auktoriserade aterforsaljare.

e Lar dig att anvanda terminalen enligt foreskrifterna.
e Setill att halla terminalen och dess delar i gott skick.

e Rengdr endast terminalen med en trasa som ar latt fuktad med rent
vatten eller lite fonsterputsmedel.

e Mandvrera inte pekskdrmen med vassa eller raa foremal som kan ska-
da den blandningsskyddande beldggningen.

e Beakta terminalens temperaturintervall.
e Hall ljussensorn ren.

e Om terminalen inte &r monterad i traktorhytten ska den férvaras pa en
torr och ren plats. Beakta temperaturintervallet for férvaring.




2.4 Installation av elektrisk utrustning

Moderna lantbruksmaskiner ar utrustade med elektroniska komponenter
och delar vars funktion kan paverkas av elektromagnetisk stralning fran
annan utrustning. Denna paverkan kan leda till personfara om inte fol-
jande sakerhetsrekommendationer féljs.

Vid installation av elektrisk och elektronisk utrustning och/eller kompo-
nenter i en maskin ansluts till den interna strémférsérjningen maste an-
véndaren pa eget ansvar kontrollera att fordonselektroniken eller andra
komponenter inte stérs av installationen. Detta galler i synnerhet de
elektroniska styrningarna av:

EHR

Frontlyft

Kraftuttag

Motor och vaxellada

Det ar framfor allt viktigt att se till att de elektriska och elektroniska
delarna som installerats i efterhand uppfyller EMK-direktivet
89/336/EEG i dess gallande version och ar CE-markt.



3 Idrifttagning

Ta snabbt och enkelt terminalen i drift med hjalp av foéljande steg-for-
steg-instruktioner.

3.1 Kontrollera leveransens omfattning

Kontrollera terminalens leveransomfattning fore idrifttagningen:

1. Terminal
2. Hallare
3. Kabel A

3.2 Montera terminalen

Hallaren medféljer vid leveransen och &r férmonterad pa terminalen fran
fabrik. Satt terminalen med hallaren pa ett rér med en diameter pa 20
mm.

Montera terminalen i liggande eller stdende.

@ Se till att skruvarna &r ordentligt dtdragna.

Montera terminalen s8 att

e den ar |att att Iadsa av och mandvrera,

e inte hindrar dtkomst till traktorns reglage och
e inte hindrar sikten ut.




3.3 Ansluta terminalen

Med uttaget A ansluter man terminalen till ISOBUS och férsérjer den
med strom:

e Anslut kabel A till terminalens uttag A och traktorns uttag i hytten.

Cable A - In-cab

N

3.4 Starta terminalen

1. Hall PA-/AV-knappen intryckt i en sekund.
— Sakerhetsanvisningarna visas.

Dra knappen “Bekrafta” i angiven riktning.

— Pilen andrar form till en bock.
— Startskarmen visas.




3.5 Andra layout

Vid leverans visas alla manoverskarmbilder i liggande format. Om enhe-
ten har monterats stdende ska layouten forst &ndras:

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden “Instdllningar” visas.

2. Tryck pa skarmknappen “Layout”.
— Mandéverskarmbilden “Layout” visas.

3. Markera kryssrutan “Stdende format” pd raden "Orientering”.
— Layouten har andrats.

4. Avsluta med "Tillbaka”.

3.6 Valja sprak

Vid leveransen visar terminalen alla texter p§ engelska. Andra sprékin-
stallning:

1. Tryck pd knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Instadllningar” visas.

Tryck pd skdrmknappen “Anvandare”.
— Manoverskarmbilden “Anvandare” visas.

3. Tryck pd skarmknappen “Sprak”.
— Mandverskarmbilden "Sprak” visas.

4. Valj sprak.
— Kryssrutan till hdger om skarmknappen ar markerad.
—> Sprakinstallningen har andrats.

81 i B B o)

5. Avsluta med "Tillbaka”.



3.7 Vailja tidszon

Tidszoner avgor vilken tid som terminalen visar. Omstallningen mellan
sommar- och vintertid sker automatiskt och kan inte avaktiveras.

Valj tidszonen med korrekt tidsférskjutning och passande region.

Tryck pa knappen “Instéllningar” pd startskdrmen.
— Mandverskarmbilden "Installningar” visas.

2. Tryck pa skdrmknappen "System”.
— Mandverskarmbilden “System” visas.

HE ©

3. Tryck pd skdrmknappen “Datum och tid”.
— Mandverskarmbilden “Datum och tid” visas.

4, Tryck pa skdrmknappen "Tidszon".
— Vallistan "Tidszoner” visas.

5. Valj tidszon.

— Kryssrutan till hdger om skdarmknappen ar markerad.
— Tidszonen har andrats.

6. Avsluta med "Tillbaka”.

3



3.8 Ange terminal-licens

For att kunna utnyttja alla funktioner maste terminallicensen anges in
for terminalen. Terminallicensen erhalls pd webbsidan
https://sdnord.net/PA.

1. Tryck pa knappen “Instéllningar” pa startskarmen.
— Mandverskarmbilden "Instadllningar” visas.

2. Tryck pd skarmknappen "System”.
— Mandverskarmbilden “System” visas.

3. Tryck pd skarmknappen "Licensdata”.
— Mandverskarmbilden “Licensdata” visas.

4. Tryck pa skarmknappen “"Manuell inmatning” .
— Licens-guiden visas.




Idrifttagning

10

(4S0BUS
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1. Enter the TAN.
2, Press "Start activation”

TAN:
AASKDCAF - XNEQIIV] - 00000000 - 00000000 - sACBAODW

Starting activation ...

Vigw nona

5. Véxla till datorn. Oppna Internetadressen https://sdnord/PA i web-
blasaren.

6. Svara pa sdkerhetsfragan.

7. Ange TAN for terminalen och tryck pa skdrmknappen “Starta aktive-
ringen...”.
— Terminal-licensen visas.

{4S0BUS

B @@

1. Enter the TAN.
2. Press "Start activation”

TAN:
- 00000000 - 000DO00D -

New licence key:

Serial number: 0600162

Firmware: 0601.00.00

Licence key: (usmc,apxu;qmnwaraunoqrnnnnunnnrnmxnwu)
Parallel Tracking TZ760R7TT

Section Control 4576498281

View. nune


https://sdnord/PA

10.

11.

Tryck pa skarmknappen “Fortsatt” pd terminalen.
— Mandverskarmbilden “Ange terminal-licens” visas.

Ange terminal-licensen och bekrafta inmatningen med “Fortsatt”.

— Mandverskarmbilden “Ange Section Control-licens” visas.

Tryck pa skarmknappen "Fortsétt”.
— Mandverskarmbilden “Ange Parallel Tracking-licens” visas.

Avsluta med “Fortsatt”.
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3.9 Aktivera appar

Fran fabrik &r alla appar (utom en) aktiverade med och kan anvéndas.
Det &r bara appen CCI.UT2 som inte ar aktiverad.

Aktivera CCI.UT2 om man

e samtidigt vill visa och manévrera tva ISOBUS-maskiner,
e mandvrerar en ISOBUS-maskin och vill uppratta en AUX extra manoé-
verenhet.

CCLUT

CCLUT 2

CCLCam

CClL.Command

CCI.Config

CClLControl

CCLHelp

1. Tryck pa knappen “Instéliningar” pa startskdrmen.
— Mandverskarmbilden "Installningar” visas.

2. Tryck pa skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “Appar” visas.

Tryck pd skarmknappen "App-administration”.
— Mandverskarmbilden "App-administration” visas.

4. Koppla "till” CCL.UT2.
— CCI.UT2 ar aktiverad.

Vi rekommenderar att |3ta alla appar vara aktiverade.

Lamna helt enkelt oanvénda appar i app-menyn. D& kommer du snabbt
3t de har apparna nar det behovs.

Appar i app-menyn anvander knappt processorn eller arbetsminnet.

© HHHE




3.10 Konfigurera anvandargranssnittet

Aven om alla appar &r aktiverade ar anvandargrénssnittet tomt forsta
gangen terminalen startas:

11:31  CCSOBUS

Du vill manévrera en ISOBUS-maskin med CCI.UT och registrera data Exempel
for maskinen med CCI.Control.

Du har anslutit en kamera till terminalen och vill kunna se kamerabilden
under arbetet:

13



1. Tryck pd skarmknappen "App-meny”.
— App-menyn éppnas.

2. Tryck pa skarmknappen "CCL.UT” i appmenyn.
— CCI.UT visas i minivyn.

3. Tryck pd "CCI.UT” i minivyn.
— CCI.UT visas i vanster halva av standardvyn.

4. Tryck pa skarmknappen "App-position”.
— CCI.UT visas i hdger halva av standardvyn.

5. Upprepa steg ett till tre fér CCI.Control.
— CCI.Control visas i vanster halva av standardvyn.

6. Upprepa steg ett till tre for CCI.Cam.
— CCI.Cam visas i minivyn.

1353 CCISOBUS

= CClLControl

n 8111: A_GT1: Kirchheilingen_2401

8121: A_GT1: Kirchheilingen_3401

8131: A_GT1: Kirchheilingen_5201

14



4 Grafiskt anvandargranssnitt

Lar dig de viktigaste delarna och uppbyggnaden av bildskdarmen.

4.1 Hjalp
CCI.Help hjalper dig i det dagliga arbetet med terminalen.
CCI.Help

e svarar pa frdgor om mandvrering som ar hamtade frén praktisk an-
vandning,

e ger nyttiga anvandarinstruktioner,
ar tillganglig med en knapptryckning och
fattar sig kort.

Genom att trycka pa fragetecknet 6ppnas hjilpsida som stammer med
det aktuella arbetssteget:

e Hjalpen i hamburgarmenyn ger information om grundlaggande funk-
tioner for apparna,
e hjalpen i instéllningarna hjalper dig vid konfigurationen.

1. Tryck pa skarmknappen "Hjalp”.
— CCI.Help visas.

Bladdra till 6nskat stélle i hjalptexten.

P BY
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4.2 Pekskdarmsgester

Terminalen mandvreras uteslutande med pekskarmen. Terminalen stéd-
jer foljande vanliga pekskdarmsgester:

Trycka

e Tryck kort pd angivet stélle pd pekskdrmen. Valj ett element i en
vallista eller radera en funktion.

(P

Trycka lange
e Tryck ungefar tvad sekunder pa angivet stille pd pekskdrmen.

i@é’

Svepa
¢ Navigera snabbt genom en vallista.

Drag och slapp
e HAll fast en app och flytta den till ett annat stélle pa pekskarmen.

Dra isar
e Zooma in kartvyn.

Dra ihop
e Zooma ut kartvyn.

NG e
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4.3 Layout

Vid det dagliga arbetet med terminalen maste man kunna se all relevant
information och samtidigt kunna mandvrera flera appar.

Terminalen hjalper dig dédrmed genom den stora pekskarmen och den
flexibla utformningen av anvandargranssnittet.

Vaélj en layout som passar fér terminalens montering:

Liggande format standard

e Den oftast anvanda layouten.

e Terminalen ar monterad i liggande format.
e Du arbetar med tva appar.

e Apparna ar placerade bredvid varandra.

e Programknapparna for ISOBUS-
maskinmanévrering finns pa héger och vanster
skarmkant.

Liggande format maxi

e Terminalen ar monterad i liggande format.
e Du arbetar med en app.

e Appen visas forstorad.

Stdende format
e Terminalen &r monterad i stdende format.
e Apparna ar placerade under varandra.

e Programknapparna for ISOBUS-
maskinmanévrering finns pa héger kant.

17



Nedan beskrivs liggande format standard. Beskrivningarna kan anvan-
das pa de andra layouterna.

Displayen &r uppdelad i fyra omraden:

4 CCS0BUS

3 Welcome to CC1.OS. This app
gives you an overview of the
software functions.

Overview

Standardvy
I standardvyn visas upp till tvd appar bredvid varandra.

Minivy
I minivyn visas alla aktiva appar, utom apparna i standardvyn.

App-vy
3 I appvyn kommer du 3t alla appar som &r aktiverade i app-
administration.

Statusfalt

Symbolerna i statusfiltets ger en dversikt éver status och kvalitet pa
4 anslutningen for foljande granssnitt:

e GPS samt
e WLAN.

18



Standardvy

Minivy

G
©
@j’c‘fj
RS

Appar kan endast mandvreras nar de finns i standardvyn.

Appar i minivyn

e kan inte mandvreras,
e visar endast viktig information,
e utfoér I6pande funktioner.

Fran den fjarde aktiva appen stracker sig minivyn at hdger dver det syn-
liga omradet:

e Svep minivyn at vénster.
—> Appar flyttas frdn det icke synliga omradet till det synliga.

Flytta appen fran minivyn till standardvyn for att mandvrera den:

e Tryck pd appen i minivyn.
— Appen byter position med appen i vanster halva av standardvyn.

Appar fortsatter arbeta utan avbrott och utan statusandring vid forflytt-
ning.

Ordningsfdljden mellan apparna i minivyn kan andras:

1. Tryck p& och hall appen.
—> Appen férsvinner fran det synliga omradet i minivyn.

2. Dra appen till den nya positionen.

19




Exempel

App-menyn

20

App-menyn befinner sig i hopfallt tillstand.

I app-menyn visas alla appar som du har aktiverat i app-administration:

Aktiva appar

e visas i standardvyn, i minivyn och i app-menyn,
e haren Ijusgré’] ram i app-menyn.

Appar i vilolage

e visas endast i app-menyn,
. o
e har en mdrkgra ram och
e anvander inte processorn eller arbetsminnet.

Flytta appar som du tillfalligt inte anvander till app-menyn:

1. Tryck pa skdrmknappen "App-meny”.
— App-menyn éppnas.

2. Valj en app.
— Appen tas bort fran minivyn eller standardvyn.

Du anvénder t.ex. endast CCI.Cam vid gédningsspridning. Denna atgard
utfér du dock férst om nagra manader igen.

e Flytta CCI.Cam till app-menyn.



Statusfalt

ClE DS E E HE

Symbolerna i statusfiltets informationsomrade ger en dversikt éver sta-

tus och kvalitet pd anslutningen.

Ingen signal
Ingen GPS-mottagare ar ansluten.

Ogiltig signal
En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagna positionsdata ar dock ogiltiga.

GPS

En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagna positionsdata motsvarar GPS-
standarden.

— Det ar mdjligt att dokumentera order.
— Fo6r Section Control ar GPS inte tillrackligt noga.

DGPS, RTK fix, RTK float

En GPS-mottagare ar ansluten. Mottagningskvaliteten motsvarar beroen-
de pa displayen kraven for DGPS, RTK fix och RTK float.

— Dokumentation av order och Section Control ar méjliga.

Ingen WLAN
Kunde inte hitta ndgon WLAN.

Ansluten till WLAN
Terminalen ar ansluten till ett WLAN.

Inget Internet
Terminalen ar inte ansluten till Internet.

Ansluten till Internet
Terminalen ar ansluten till Internet.

LAN
Terminalen ar ansluten till ett LAN via granssnittet "Eth”.
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Det finns féljande mandvreringsmajligheter:

ISB
Skicka ISB-kommandot till alla natverksdeltagare.
e Tryck pa skarmknappen "ISB”.
— Terminalen skickar ISB-kommandot till ISOBUS.

Instdllningar
Utfér grundldggande installningar innan du arbetar med terminalen:
e Tryck pa skdrmknappen “Instéliningar”.

— Mandverskarmbilden “Installningar” éppnas.

Standard/maxi
Véxla i liggande format mellan de bada layouterna standard och maxi:
e Tryck tva sekunder pa skarmknappen “Layout”.

— Den nya layouten visas.

App-position
Byt position for apparna i standardvyn.
e Tryck pd skarmknappen “Layout”.
— Apparna i standarvyn byter position.

Visa Terminal-information

Du far detaljerad information om den installerade programvarans versi-
on.

e Tryck pa féretagsloggan i tva sekunder.
— Versionsinformationen visas.

Ta skarmdump

Vid problem med mandvreringen av terminalen eller ISOBUS-maskinen
kan du ta en skarmdump och skicka den till din kontaktperson:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
2. Tryck tva sekunder pd klockan.

— Skarmdumpen sparas i rotkatalogen pd USB-minnet.



Speciella skarmknappar

Terminalen har speciella skarmknappar for effektiv manévrering av ap-
parna.

1156 CCSOBUS

cdconfig

-,
°

? ke

Atgardsknapp
1 Atgards-knappen ger direkt dtkomst till den funktion som &r viktigast for
narvarande.
Hamburgarknapp
Oppna hamburgarmenyn med hamburgarknappen. Hamburgarmenyn ger
2 dtkomst till instéllningar, funktionerna och hjélpsystemet fér en app:

e Tryck pa "hamburgarknappen”.
— Hamburgarmenyn 6ppnas.

Tillbaka/stang
Stang hamburgarmenyn med skarmknappen “Stang”:
e Tryck pa skarmknappen “Stang” i hamburgarmenyn.
— Hamburgarmenyn stangs och appens manéverskarmbild visas.

Ga tillbaka till foregdende mandverskarmbild med skdrmknappen "Tillba-
ka":
o Tryck pd skdarmknappen "Tillbaka”.

— Den aktiva mandverskarmbilden stangs.
— Den tidigare manéverskarmbilden visas.

App-instdllningar

De allmanna instéllningarna beskrivs i kapitlet Instéllningar. Dessutom
4 kan du anpassa varje app efter dina speciella behov:

e Tryck pa skdrmknappen “App-installningar”.
— Mandéverskarmbilden “Instéllningar” visas.
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@ Det &r inte alla ISOBUS-maskiner som stddjer ISB-funktionen.

Vilka maskinfunktioner som ISB avaktiverar pa en maskin beskrivs i
bruksanvisningen for maskinen.
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5 Installningar

e Tryck pa skarmknappen “Instéllningar”.
— Mandverskarmbilden “Instéllningar” visas:

Andra féljande instéllningar direkt p& manéverskdrmbilden “Instalinin-

gar”:

Andra displayens ljusstyrka
e Tryck pa skarmknappen "-" fér att minska display-ljusstyrkan.
e Tryck pa skarmknappen "+" for att 6ka display-ljusstyrkan.

Automatisk display-ljusstyrka

Ljussensorn registrerar omgivningsbelysningen och anpassar skarmens
ljusstyrka efter omgivningsbelysningen.
1. Aktivera "Automatisk display-ljusstyrka”.
— Vid stark omgivningsbelysning, t.ex. direkt solljus 6kas displayens
ljusstyrka.
—» Vid svag omgivningsbelysning, t.ex. pd natten minskas displayens
ljusstyrka.

2. Reglera ljussensorernas beteende med skjutreglaget.

Minimal display-ljusstyrka erhalls vid manuell drift:

1. Avaktivera "Automatisk display-ljusstyrka”. )

2. Tryck pa skdrmknappen "-” tills skjutreglaget “Andra display-
ljusstyrkan” ar langst till vanster.
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Installningarna ar indelade i omradena “Anvandare”, "Layout”, "Sys-

tem”, "Appar” och "Diagnos”.

Anvdndare
Anpassa terminalens beteende vid mandvrering:

signal och peksignal,

sprak och enhet,
anvandaradministration och
matlage.

Appar
Aktivera och konfigurera apparna:

utfér app-installningar,
aktivera appar och
aktivera ISOBUS-funktioner.

System

Allmanna installningar och funktioner finns tillgdngliga i omradet "Sys-
tem™:

Oppna programvaru- och maskinvaruinformation,
stalla in datum och tid,

dterstalla fabriksinstéllningar,

gbra en uppdatering,

skapa en sakerhetskopia,

uppdatera licensdata och

stélla in Internet-anslutningen och fjarrunderhall.

Layout

Valj displayens uppriktning. I liggande format kan man valja mellan dis-
playindelningarna standard och maxi:

1.

Tryck pa skarmknappen “Layout”.

— Mandéverskarmbilden “Layout” visas.

Markera kryssrutan under respektive uppriktning pa raden “Upprikt-
ning”.

— Uppriktningen har andrats.

Markera kryssrutan under standard eller maxi p& raden “Indelning”.
— Indelningen har andrats.

Avsluta med “Tillbaka”.



Diagnos

Terminalen foér ett handelseprotokoll. Handelseprotokollet sparas endast
pa terminalen och skickas inte.

Vid problem med terminalen eller ISOBUS-maskinen kan du skicka han-
delseprotokollet till din kontaktperson:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
0 2. Tryck pa skdrmknappen "Diagnos”.
- — Mandverskarmbilden "Diagnos” visas.

3. Tryck pd skdrmknappen “Héndelseprotokoll”.
— Mandverskarmbilden “"Handelseprotokoll” visas.

4. Tryck pa skarmknappen “Spara handelseprotokoll p& USB-minne”.
—> Héandelseprotokollet sparas p& USB-minnet.

5. Avsluta med "Tillbaka”.

5.1 Anvandarinstdllningar

I anvandarinstallningarna anpassas terminalens beteende vid mandvre-
ring.

S e Tryck pa skdrmknappen “Anvandare” pd manéverskarmbilden "In-
stallningar”.

— Manobverskarmbilden “"Anvandare” visas:

Volume

Touch sound

Language english

Units Metric

User administration

Enable Fair Mode
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Du kan gora féljande instédllningar:

Volym

Terminalen och manga ISOBUS-maskiner skickar ut varningssignaler.
Man kan stélla in volymen pa varningssignalerna:

1. Tryck pa skdrmknappen "Volym”.
— Mandverskarmbilden “"Volym” visas.

2. Tryck pa skdrmknappen med procentvérdet.
— Bildskarmstangentbordet visas.

3. Ange volymen i %.
4. Bekrafta inmatningen med “OK".
5. Avsluta med "Tillbaka”.

Aktivera peksignalen
o Stall valjaren pa "till".
— Du far ett akustiskt svar nar du trycker pd en skdrmknapp.

Vilja sprak
Vélj vilket sprék som texten ska visas med pa displayen:
1. Tryck pd skarmknappen "Sprak”.

—» Vallistan ”"Sprak” visas.
2. Valj ett sprak.

—> Texten pa displayen visas med det nya spraket.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Enheter
Andra enhetssystem som anvénds av terminalen:
1. Tryck pa skdrmknappen “Enheter”.
— Vallistan "Enheter” visas.
2. Valj ett enhetssystem.
— Terminalen anvander enhetssystemet for alla varden.
3. Avsluta med "Tillbaka”.

Anvandaradministration

Terminalen har féljande anvandargrupper:

¢ Anvandare

e Service

e Utvecklare

Gruppen "Anvéndare” &r férinstélld. Andra inte denna instélining.

>
i)
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5.2 App-instédllningar

e Tryck pé’l skarmknappen "Appar” pé manéverskarmbilden “Installnin-
gar”.

— Mandverskarmbilden “"Appar” visas:

CCL.Cam

CCl.Command

CCLConfig

CClLControl

App management

ISOBUS settings

Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

App-instdllningar
Stalla in apparna.

App-administration
Aktivera och avaktivera appar.
Se avsnittet App-administration

ISOBUS-instédllningar
Stall in terminalens beteende pa ISOBUS.
Se avsnittet ISOBUS-instéallningar
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App-administration

Appar som inte behdvs kan avaktiveras permanent. Detta paverkar inte
den tillgdngliga processoreffekten eller det lediga arbetsminnet.

@ Det intraffar att en dtgard inte kan utféras for att en app &r frankopplad.
Darfér rekommenderar vi

e att koppla till CCI.UT2 om du vill mandvrera tva ISOBUS-maskiner,
e alltid koppla till alla andra appar.

Gor sa har for att koppla fran en app:

1. Tryck pd skdarmknappen “App-administration”.
— Mandverskarmbilden “App-administration” visas:

CCLUT1

CCLUT2

CCL.Cam

CCL.Command

CClL.Config

CClLControl

CCLHelp

2. Koppla frén appen.

— Ett meddelandefénster visas.

— Appen avslutas.
— Appen visas inte langre i app-menyn.

3. Bekrafta inmatningen med "OK”.

For att koppla till en app féljer du instruktionerna ovan. Stall valjaren
bredvid app-namnet p& "till”.
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ISOBUS-instdllningar
Terminalen har féljande ISOBUS-funktioner:

Universal Terminal,
AUX-N,

Task Controller,
TECU,

File Server.

Om du anvander CCI 1200 och en annan ISOBUS-terminal samtidigt kan
du dela upp funktionerna pa de bada terminalerna.

e Du manodvrerar ISOBUS-maskinerna via ISOBUS-terminalen som ar Exempel
fast monterad i traktorn och
e anvander CCI.Command pa CCI 1200 fér Section Control.

— Avaktivera "Universal Terminal” pa CCI 1200 och
— aktivera "Task Controller” p& CCI 1200.

e Tryck pa skdrmknappen "ISOBUS-instéllningar”.
— Mandverskarmbilden "ISOBUS-installningar” visas:

i Universal terminal
. Task Controller

. Task Controller instance

n TECU

L3 File server
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Universal Ter-
minal

Task Controller

¢ HSH

On || |m

Om ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” @r aktiverad kan man ma-
névrera upp till tvd ISOBUS-maskiner med CCI 1200. Detta ar &ven
madjligt om man samtidigt anvander en andra ISOBUS-terminal.

Avaktivera endast ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” nar du inte
vill manévrera ndgon ISOBUS-maskin med terminalen:

1. Koppla frén "Universal Terminal”.
— Ett meddelandefdnster visas.

2. Bekrafta inmatningen.
— ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” &r frankopplad.

3. Koppla fran apparna CCI.UT1 och CCI.UT2 i app-administrationen.

Om du kopplar frdn ISOBUS-funktionen “Universal Terminal” kan du inte
Idngre anvanda terminalen for att mandvrera en ISOBUS-maskin aven
om apparna CCI.UT1 eller CCI.UT2 é&r tillkopplade.

Du anvander Task for en annan ISOBUS-terminal.
Koppla fran ISOBUS-funktionen "Task Controller”:

1. Koppla frdn "Task Controller”.
— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen.
—» ISOBUS-funktionen "Task Controller” &r frankopplad.

3. Koppla frén appen CCI.Control i app-administrationen.

Om du kopplar fr&n ISOBUS-funktionen "Task Controller”

e tar inte CCI.Config, CCI.Control och CCI.Command emot négon mer
information fran ISOBUS-maskinen,

e kan Section Control och Rate Control inte utféras mer,
e registreras inte nagra orderdata mer.




Du anvander Task Controller for CCI 1200 och Task Controller for en an- Nummer
nan ISOBUS-terminal.

Var och en av de bada Task Controller maste ha ett entydigt nummer. I
annat fall leder det till adresskonflikter pa ISOBUS.

En ISOBUS-maskin kan endast ansluta till en Task Controller. Maskinen
valjer Task Controller efter Task Controller-numret.

Maskinen valjer

automatiskt det lagsta Task Controller-numret eller
det Task Controller-nummer som ar installt i maskinen. Numret kan
inte stallas in i alla ISOBUS-maskiner.

1. Tryck pd skdrmknappen "Task Controller-nummer”.
— Inmatningsdialogen visas.

2. Tryck pa skdrmknappen med numret.
— Bildskarmstangentbordet visas.

3. Ange Task Controller-numret.

4. Bekrafta inmatningen.

5. Avsluta med “Tillbaka”.
— Ett meddelandefénster visas.

Bekrafta inmatningen.

Om du andrar terminalens Task Controller-nummer maste denna install-
ning aven andras i ISOBUS-maskinen.

Annars ansluter inte maskinen till Task Controllern:

e CCI.Config, CCI.Control och CCI.Command tar inte emot ndgon mer
information fran ISOBUS-maskinen,

e Section Control, Parallel Tracking och Rate Control kan inte utféras
mer.

G MBI E ¢
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TECU ISOBUS-funktionen “TECU” skickar hastigheten kraftuttagsvarvtalet,

baklyftens position och geoposition till ISOBUS-maskinen.

Koppla endast frdn "TECU” nér traktorns TECU visar ett felmeddelandet
nar terminalens TECU ar tillkopplad.

1. Koppla frén "TECU".
— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen.
— ISOBUS-funktionen "TECU” &r frankopplad.

o-

ile Server

File Server stdller minnesplats till férfogande for alla natverksdeltagare.
Darmed kan t.ex. en ISOBUS-maskin spara och lasa ut konfigurationsda-
ta pa terminalen.

Koppla endast fran File Server nir du &r sdker pa att ingen av ISOBUS-
maskinerna anvander detta.

o Koppla frén "File Server”.
—» ISOBUS-funktionen “File Server” &r frankopplad.

B L

5.3 Systeminstidllningar

e Tryck pa skarmknappen “System” p& manéverskarmbilden “Install-
ningar”.

— Mandéverskarmbilden “System” visas:

Date and time

£ Reset factory settings

Update the operating system

Licences




[

Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

Terminaldata

I terminaldata visas bland annat version for installerad programvara och
terminalens serienummer. Terminaldata ar av intresse vid service:

1. Tryck pa skdrmknappen "Terminaldata”.
— Terminaldata visas.
2. Avsluta med "Tillbaka”.

Datum och tid
Se avsnittet Datum och tid

Aterstilla fabriksinstillningar

Denna funktion raderar alla instéllningar som du har gjort och aterstaller
terminalen i leveranstillstandet.

1. Tryck pa skarmknappen "Aterstall fabriksinstallningar”.
— Ett meddelandefénster visas.

2. Bekrafta inmatningen med "OK".
—> Fabriksinstallningarna har aterstillts.

CCI.OS-uppdatering
Se avsnittet CCI.OS-uppdatering

Licensdata
Se avsnhittet Licensdata

Internet
Se avsnittet Internet

Fjarrunderhall
Se avsnittet Fjarrunderhall
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Datum och tid

Terminalens klocka &r mycket exakt och har stallts in pa fabrik. Du kan
inte - och far inte - stélla in tiden manuellt.

Vid aktiv Internetanslutning kalibrerar terminalen tiden med en tidsser-
ver.

e Tryck pa skarmknappen "Datum och tid”.
— Manodverskarmbilden “Datum och tid” visas:

@

h=]

Time zone (UTC +01:00) ...

Time format 24h

Date format DD.MM.YYYY
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Tid och datum visas i valt format
e pa terminalen och

e finns med i tidsstampeln, som terminalen skickar till ISOBUS.

Vi rekommenderar att behalla fabriksinstédllningarna.

Foéljande installningar kan goras:

Vaélja tidszon

Valj tidszonen med korrekt tidsforskjutning och passande region:

1. Tryck pd skdrmknappen "Tidszon”.
— Vallistan "Tidszoner” visas.
2. Valj tidszon.

— Kryssrutan till hdger om skdarmknappen ar markerad.
— Tidszonen har andrats.

Valja tidsformat

1. Tryck pd skdrmknappen "Tidsformat”.
— Vallistan "Tidsformat” visas.

2. Valj format.

— Kryssrutan till h6ger om skarmknappen ar markerad.
— Tidsformatet har éndrats.

Valja datumformat
Datum visas i valt format
e pa terminalen och

e finns med i tidsstampeln, som terminalen skickar till ISOBUS.

1. Tryck pd skdarmknappen "Datumformat”.
— Vallistan "Datumformat” visas.
2. Valj format.

— Kryssrutan till hdger om skarmknappen ar markerad.
— Datumformatet har andrats.
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CCI.OS-uppdatering

Terminal-programvaran CCI.OS utvecklas kontinuerligt och kompletteras
med nya funktioner. Nya versioner stélls till forfogande som CCI.OS-
uppdateringar och du kan erhdlla dem fran din servicepartner.

Koppla frén alla anslutna ISOBUS-maskiner fran terminalen innan termi-

nal-programvaran CCI.OS uppdateras.

E e Tryck pa skdrmknappen "CCI.OS-uppdatering”.
— Mandverskarmbilden “Updater” visas:

[@7] ccros update via UsB

o CCLOS Backup
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Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

Uppdatera CCI.OS fran USB-minne
Se avsnittet Uppdatera fradn USB-minne

Uppdatera CCI.OS via Internet

Detta ar det snabbaste och enklaste sattet att uppdatera. Anvand denna
funktion nar terminalen ar ansluten till Internet:

1. Tryck pa skarmknappen "CCI.OS-uppdatering via Internet”.
— Vallistan med tillgangliga uppdateringar visas.

2. Valj en uppdatering.
3. Tryck pd skdrmknappen "Uppdatera CCI.OS".

— Ett meddelandefénster visas.
4. Bekrafta frAgan med "OK".

— Den nya uppdateringen utférs.
— Nar uppdateringen har slutférts uppmanas du att starta om termi-
nalen.

5. Tryck p§ skarmknappen “Starta om terminalen”.
— Ett varningsmeddelande visas.
6. Avsluta med "OK”".

Rescue-system

Uppdateringen av Rescue-systemet far endast utféras av tillverkaren
eller dess forsaljnings- och servicepartner.

Sakerhetskopiera

Sakerhetskopiera terminalen innan du uppdaterar terminalprogramvaran
CCI.0s.

I sallsynta fall kan det héanda att uppdateringen av terminalprogramvaran
CCI.OS misslyckas. Terminalen kan d& endast startas fran Rescue-
systemet.

I Rescue-systemet installerar du en tidigare gjord s@kerhetskopia:
—» Terminalen fungerar ater.

1. Anslut ett USB-minne som har minst 1 GB ledigt utrymme till termi-
nalen.
2. Tryck pa skarmknappen "Sakerhetskopiera”.

— Ett varningsmeddelande visas.

3. Starta sakerhetskopieringen genom att trycka pd "OK".
— Sé&kerhetskopian sparas pd USB-minnet.

4. Tryck pa skdrmknappen “Starta om terminalen”.
— Ett varningsmeddelande visas.

5. Bekrafta varningsmeddelandet med "OK".

— Processen har slutforts.
— Terminalen startas om.
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Uppdatering
fran USB-

minne

Anslut ett USB-minne som har minst 200 MB ledigt utrymme till termina-
len.

—> Installationsprogrammet sparar varaktigt installationsdata pa
USB-minnet.

USB-minnet maste vara anslutet till terminalen under hela uppdaterin-
gen!

1. Tryck pd skarmknappen “CCI.OS-uppdatering via USB".
— Vallistan med tillgangliga uppdateringar visas.

2. Valj en uppdatering.

3. Tryck pd skdrmknappen "Uppdatera CCI.OS".
— Ett meddelandefénster visas.

4. Starta uppdateringen.

— Den nya terminal-programvaran installeras.
— Nar installationen har slutférts uppmanas du att starta om termi-
nalen.

5. Tryck pd skarmknappen "Starta om terminalen”.
— Ett varningsmeddelande visas.

6. Bekrafta varningsmeddelandet.

— Uppdateringen har slutférts.
— Terminalen startas om.
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Licensdata

Terminalens licensdata maste uppdateras i féljande fall:

e efter en CCI.OS-uppdatering,
o efter att en licens har kopts till en avgiftsbelagd app.

e Tryck pa skarmknappen “Licensdata”.
— Mandverskarmbilden “Licensdata” visas:
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Du kan valja mellan féljande mandvreringsmojligheter:

Uppdatera licensdata via Internet

Detta ar det snabbaste och enklaste sattet att uppdatera. Anvand denna
funktion nar terminalen ar ansluten till Internet:

1. Tryck pa skarmknappen “Internet”.
— Licensdata uppdateras.
2. Avsluta med "Tillbaka”.

Uppdatera licensdata via ett USB-minne

Ett snabbt och enkelt sdtt att uppdatera. Anvand denna funktion om du
har tillgéng till en dator med Internetanslutning:

1. Anslut ett USB-minne till terminalen.
2. Tryck pa skarmknappen "USB”.

— Manodverskarmbilden “Exportera TAN” visas.

3. Tryck pd skarmknappen "Export”.
— Mandéverskarmbilden “Ladda ner ny licensdata” visas.
4. Anslut USB-minnet till datorn.
5. Oppna webbsidan "https://sdnord.net/PA” pa datorn och fslj an-

visningarna.

— Ny licensdata sparas pa USB-minnet.
6. Anslut USB-minnet till terminalen.

— Licensdata uppdateras.
7. Avsluta med "Tillbaka”.

Mata in licensdata manuellt
1. Tryck p§ skarmknappen “Manuell inmatning” .
— TAN visas.

Oppna webbsidan "https://sdnord.net/PA” pa datorn.
Ange TAN.

— Ny licensdata visas p& datorn.

Tryck pd skarmknappen "Fortsatt” pa terminalen.
Ange terminallicensen.

Tryck pa skarmknappen "Fortsatt”.

Ange Section Control-licensen, om tillganglig.
Tryck pd skarmknappen “Fortsatt”.

. Ange Parallel Tracking-licensen, om tillganglig.

0. Avsluta med "Tillbaka”.

wnN
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Internet

CCI.OS-uppdateringen och uppdateringen av licensnyckeln gors enkelt
och snabbt via Internet.

For fjarrunderhall &r det nédvandigt att ha en aktiv Internetanslutning.

Du har féljande mdjligheter att ansluta terminalen till Internet:

1. Det finns en WLAN-adapter till terminalen. Anslutningen till Internet
sker via ett WLAN. WLAN kan du t.ex. tillhandah&lla via din smart-
phones hotspot-funktion.

2. SmartConnect monteras i traktorhytten och upprattar en Inter-
netanslutning via mobilnatet. Anslut SmartConnect till terminalen
med kabeln "Eth”.

Tryck pd skarmknappen “Internet”.
— Mandéverskarmbilden "“Internet” visas:

@

=)

[ —— st —— ©

Activate Krone SmartConnect

= ISOBUS_Gast
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Du kan valja mellan féljande mandévreringsmoéjligheter:

Aktivera SmartConnect

SmartConnect ar en extern komplettering till terminalen med flera funk-
tioner och tillhandahaller bland annat Internetanslutningen:

1. Anslut SmartConnect till terminalen.
2. Koppla till "Aktivera SmartConnect”.

— Terminalen ansluter till SmartConnect.

— Anslutningen upprattas till Internet.

— Symbolen i statusfdltet ger information om status och kvalitet for
anslutningen.

Ansluta med ett WLAN
Du anvdnder WLAN-adaptern fér att ansluta terminalen till Internet:

1. Anslut en WLAN-adapter till uttag 3 eller 4.
2. Tryck pa skdrmknappen "WLAN”".

— Vallistan "WLAN-natverk” visas.
3. Valj ett WLAN.
— Fonstret for inmatning av I6senord visas.
4. Ange WLAN-l6senordet och bekrafta inmatningen med "OK".

— Terminalen ansluter till WLAN.
— Symbolen i statusfaltet ger information om status och kvalitet for
anslutningen.

Korrigera ett felaktigt WLAN-I&senord pa féljande satt:

1. Tryck tvd sekunder pd skdrmknappen med namnet WLAN i vallistan
"WLAN-natverk”.

— En kontextmeny visas.

2. Valj "Bearbeta”.
— Foénstret for inmatning av 16senord visas.

3. Ange l6senordet och bekréfta inmatningen med "OK”.



Fjarrunderhdll

Vid problem med mandvreringen av terminalen eller ISOBUS-maskinen
kan du ge din servicepartner fjarratkomst till terminalen.

Du ar den servicepartnerns férlangda arm, eftersom han/hon endast ser
. . . . o o . [o] M
bildskdrmen men inte kan utféra nagra atgarder pa terminalen.

Det &r endast mojligt att fa atkomst till terminalen via Internet om du
har kopplat till figrrunderhdll. Koppla endast till fjarrunderhall vid
uttryckligt 6nskemal fran din servicepartner.

For fiarrunderhallet &r det nédvandigt att ha en aktiv Internetanslutning.

e Tryck pa skarmknappen “Fjarrunderhall”.
— Manoéverskarmbilden “Fjarrunderhall” visas:

1 Remote maintenance

Password 000000007627

1. Koppla till “Fjarrunderhall”.

—> Fjarrunderhdll startas.
— Losenordet for atkomst till terminalen visas.

2. Meddela lésenordet till din servicepartner.

3. G4 tillbaka till startskdrmen genom att trycka p& “Tillbaka” och de-
monstrera problemet.

— Servicepartnern ser bildskarmen.

4. Koppla frén “Fjarrunderhall” fér att avsluta sessionen.
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6 Visning av kamerabilder
CCI.Cam anvands foér visning av kamerabilder.

Ha oversikt dver maskinen och komplexa arbetsprocesser med upp till
atta kameror. Den cykliska kameravéxlingen gor det manuell omkopp-
ling mellan kamerabilderna onddigt.

Oppna CCI.Cam i standarvyn eller i minivyn. D& har du alltid kamerabil-
den inom synhall:

6.1 Idrifttagning
Ansluta en kamera
Du kan ansluta en kamera direkt till terminalen:

1. Koppla frén terminalen.
2. Anslut kabel C till terminalens uttag C och till kameran.
3. Koppla till terminalen.

@ Stiftbelaggningen for uttaget C finns i bilagan.

Om du sjalv ansluter kameran till kontakten eller kabel C ska det goras
o e . e
pa ett fackmassigt korrekt satt.
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Ansluta tva kameror

For att ansluta tv@ kameror till terminalen behévs en video-miniplexer.
Video-miniplexern forsérjs med spanning fran terminalen.

1. Koppla frn terminalen.

2. Anslut kamerorna till video-miniplexern.

3. Anslut kabel C till uttaget C p& terminalen och till video-miniplexern.
4. Koppla till terminalen.

— Startskarmen visas.

5. Tryck pd skarmknappen “Instéllningar”.
— Mandverskarmbilden "“Installningar” visas:

6. Tryck pa skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “"Appar” visas:

7. Tryck pa skarmknappen "CCI.Cam”.
— Mandverskarmbilden med CCI.CAM-installningarna visas:

8. Tryck pa skarmknappen "Video-miniplexer”.
—» Valjaren stdr i laget "till”.
— Video-miniplexern ar aktiverad.

9. Oppna CCIL.Cam i standardvyn.
— Kamerabilden fér kamera 1 visas.



Ansluta atta kameror
Med video-multiplexer ansluter du upp till atta kameror till terminalen.

Terminalen klarar endast att begransat forsérja video-multiplexern med

spanning. Overbelastning av terminalens spanningsutgdng leder till att
terminalen skadas.
— Om du ansluter tre eller fler kameror till video-multiplexern beho-
ver video-multiplexern en extern stromférsorjning.

Koppla fran terminalen.

Anslut kamerorna till video-multiplexern.

Anslut kabel C till uttaget C p& terminalen och till video-multiplexern.
. Koppla till terminalen.

— Startskarmen visas.
5. Oppna CCI.Cam i standardvyn.
— Kamerabilden for kamera 1 visas.

DWNR
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Anslutningar pd multiplexern som inte &r belagda visar en svart kamera-
bild.
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6.2 Manovrering

Visa kamerabild

Kamerabilden visas nar du éppnar CCI.Cam i standardvyn, maxivyn eller

i minivyn.

Spegla kamerabilden

G B 3

Kamerabilden speglas langd den vertikala axeln.

Speglingen av kamerabilden @r meningsfull, t.ex. fér backkameror:

CCI.Cam kan endast mandvreras i standardvyn:
1. Flytta CCI.Cam till standardvyn.

2. Tryck mitt pa dessa kamerabilden.
— Hamburgarknappen visas.

3. Tryck pd@ hamburgarknappen.
— Hamburgarmenyn visas.

4. Stall véljaren "Spegling” pa "till”.
— Kamerabilden speglas.

Koppla fran "Spegling” for att ater visa kamerabilden normal.

Véljaren "Spegling” paverkar endast den kamerabild som visas.

N&r terminalen startas om bibehalls laget for valjaren "Spegling”.
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Nedan beskrivna funktioner ska endast anvandas om du har anslutit fle-
ra kameror till terminalen.

Visa kamerabilden permanent

Du vill visa bilden fran en bestamd kamera. Kamerabilden ska visas tills
du gor ett annat val:

1538 CCISOBUS

1. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.

2 2. Tryck p§ skdarmknappen med kameranumret.
— Kamerabilden visas.

52



Stdlla in automatiskt kamerabyte

om -

i@%

B Blc

Du vill

o vaxla automatiskt mellan nagra eller alla kamerabilderna och
o faststalla tiden som varje kamerabild visas.
Vaxla forst till bearbetningslaget.

1. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Skarmknappen fér mandvrering visas.

2. Tryck p& hamburgarknappen.
— Hamburgarmenyn visas.

3. Stall valjaren “Bearbetningsldage” pa "till”.
— Skarmknappen for kameraval visas.

Stall nu in,
e hur lange varje kamerabild ska visas och

e ivilken ordningsféljd kamerabilderna ska vaxla:

4. Tryck pd skdarmknappen for kameran som ska visas forst. Hall skarm-
knappen intryckt sa ldnge som kamerabilden ska visas.

5. Upprepa for de andra kamerorna.

Avsluta bearbetningslaget:

6. Tryck mitt pa dessa kamerabilden.
— Skarmknappen fér mandévrering visas.

7. Tryck pa hamburgarknappen.
— Hamburgarmenyn visas.

8. Stall valjaren "Bearbetningslage” pa “fran”.

Starta automatisk kameravaxling:

9. Tryck mitt pa dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.

10. Tryck pa det réda kameranumret med “Stopp”-symbol.

— Automatisk kameravaxling startar.
— Den réda skarmknappen visar "Play”-symbolen.
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Om en kamerabild inte anvands fér automatisk kameravaxling ska kame-
ran utelamnas vid valet av ordningsféljd och visningstid.

Installningarna fér ordningsféljd och visningstid fér kamerabilderna bi-
behalls tills du &ndrar installningarna.

Nar terminalen startas om behdver du ara starta automatisk kame-
ravaxling.

Avsluta automatisk kameravaxling
Automatisk kameravaxling ar tillkopplad.

Du vill avsluta automatisk kameravaxling:

1. Tryck mitt pd dessa kamerabilden.
— Skarmknappen for kameraval visas.
2. Tryck pa det réda kameranumret med “Play”-symbol.

P4 — Automatisk kameravaxling ar frankopplad.
— Den roda skdarmknappen visar “"Stopp”-symbolen.

Du vill starta automatisk kameravaxling:

e Tryck pd det réda kameranumret med “Stopp”-symbol.

54



7 Ekipage-installningar

Du vill anvanda Section Control och Rate Control. B&da funktionerna ar-
betar platsrelaterat och behdver exakt information om ekipaget:

e typ och kalla for hastighetsinformationen,
¢ GPS-mottagarens position och
e maskinens redskapsfaste.

Denna information tillhandahaller du med CCI.Config.

Stall in en egen hastighetsmatare i CCI.Config:

CCI.Config

m Fendt

Rauch / Kuhn
Axis EMC

I hastighetsmataren kan man visa:

hjulhastigheten,
radarhastigheten,
GPS-hastigheten eller
kraftuttagets varvtal.

Ange visningsintervall och optimalt arbetsintervall for var och en av de
fyra hastighetstyperna.
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7.1 Idrifttagning

Traktordata En ISOBUS-traktor tillhandahaller via ISOBUD féljande traktordata for
alla natverksdeltagare:

radar- och hjulhastighet,
kraftuttagsvarvtal,
kérriktning och
baklyftens position.

Signaluttag Om traktorn inte ar ansluten till ISOBUS laser terminalen traktordata via
ett signaluttag i traktorn:

1. Koppla fran terminalen.
2. Anslut kabel B till terminalens uttag B och signaluttaget.
3. Koppla till terminalen.
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Lagg till en traktor:

Ny traktor
1. Tryck pd skarmknappen “Instéllningar”.

— Mandverskarmbilden “Instéllningar” visas:

2. Tryck pa skdrmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “"Appar” visas:

3. Tryck pd skdrmknappen “CCI.Config”.
— Mandverskarmbilden med CCI.Config-installningarna visas:

4. Tryck pa skarmknappen "Traktor”.
— Mandverskarmbilden "Traktor” visas.

5. Tryck pd skarmknappen "+”.

6. Ange traktornamnet.

7. Bekrafta inmatningen med "OK".
— Traktorférteckningen visas.

8. G4 tillbaka till installningarna "CCI.Config”.

Stall in traktorn:

Stillain t
GPS-hastighet torn
Valj ett ISOBUS-meddelande som ska skickats med GPS-hastigheten till
maskinen.

Du maste dven stalla in detta meddelande i maskinen.

Avstand A

Avstandet mellan GPS-mottagaren och traktorns referenspunkt:
e Avstdndet méts tvars mot korriktningen.

e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.

1. Montera GPS-mottagaren mitt pd traktorn. Detta tillvdgagdngssatt &r
det som rekommenderas.
2. Tryck pa skdrmknappen “Avstand A”.

— En inmatningsdialog visas.
3. Stall in avstdndet A och 0 och bekréfta inmatningen med "Tillbaka”.
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Avstand B

Avstandet mellan GPS-mottagaren och traktorns referenspunkt:
e Avstandet méts tvérs i kérriktningen.

e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.

1. Markera s8 noga som mdjligt bakaxelns mittpunkt och GPS-
mottagarens position med en krita pa marken.

2. Mét avstandet.

3. Tryck pd skarmknappen "Avstand B”.
— En inmatningsdialog visas.

4. Ange det uppmatta vardet och bekrdfta inmatningen med “Tillbaka”.

Typ av redskapsfiste och avstand C

Avstandet mellan kopplingspunkten och traktorns referenspunkt:
e Avstandet méts tvérs i kdrriktningen.

e Traktorns referenspunkt ar bakaxelns mittpunkt.

e Varje typ av redskapsfiste har ett eget avstand C. Ange avstand C
for alla typer av redskapsfaste.

Signaluttag

Koppla darefter till funktionen fér signaluttaget i CCI.Config. Du maste
kalibrera signalerna. Félj anvisningarna i CCI.Config. Du behdver endast
koppla till X-sensorn om du har anslutit en X-sensor till terminalen via
anslutningen for signaluttaget. Du kan endast anvanda Power Manage-
ment tillsammans med vissa ISOBUS-efterutrustningskablar.
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Lagg till en maskin:

Ny maskin
1. Tryck pd skarmknappen “Instéllningar”.

— Mandverskarmbilden “Instéllningar” visas:

2. Tryck pa skarmknappen "Appar”.
— Mandverskarmbilden “"Appar” visas:

3. Tryck pd skdrmknappen “CCI.Config”.
— Mandverskarmbilden med CCI.Config-installningarna visas:

4. Tryck pa skarmknappen "Maskin”.
— Mandverskarmbilden “Maskin” visas.

5. Tryck pd skarmknappen "+”.

6. Ange maskinnamnet.

Bekrafta inmatningen med "OK”.
— Maskinforteckningen visas.

8. G4 tillbaka till instéllningarna “CCI.Config”.

BN &

Stall in maskinen:

Stalla in
kinen

Arbetsbredd

Maskintyp

Vid dragna maskiner och sjalvgdende maskiner beraknar terminalen po-
sitionen foér delbredderna vid svéngar. F6r monterade maskiner forblir
positionen for delbredderna oférandrad.

Redskapsfaste

Terminalen anvander automatiskt avstdndet C, som du har angett i trak-
torns installningar.

Manga ISOBUS-maskiner skickar information om redskapsfastet till ter-
minalen. D& behdver du inte stélla in typen av redskapsfaste.

M BN
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Avstand D1
Avstandet mellan kopplingspunkten och maskinens referenspunkt.

e Vid dragna maskiner ligger referenspunkten pa den férsta axelns
mittpunkt.

e P3 monterade maskiner bestammer maskintillverkaren referenspunk-
tens position.

¢ Vid manuellt tillagda maskiner (t.ex. markbearbetningsmaskiner)
mater du avstdndet D1 mellan kopplingspunkten och den sista delen
(t.ex. valsen).

Delbreddsgeometri

Fordrojningstider

Fordréjningstiderna beskriver tidsférdréjningen mellan kommandot och
den faktiska aktiveringen av en delbredd.

Stall in tillkopplingsférdréjningstiden och frankopplingsférdréjningstiden.
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8 UT och AUX

Du mandvrerar ISOBUS-maskinerna med terminalen. Anvand apparna
CCI.UT1 och CCI.UT2.

Funktionerna hos komplexa ISOBUS-maskiner kan ofta mandvreras
battre med en joystick, en klicklist eller en annan ISOBUS extra mand-

verenhet (AUX Control eller AUX).

Den extra mandverenhetens reglage kan belaggas fritt med maskinfunk-
tioner.
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9 Dataadministration
CCI.Control sparar, importerar och exporterar orderdata.

Med CCI.Control administrerar du dina order och filtdata pa terminalen.
Utdver att importera ISO-XML-format kan nya order aven skapas direkt i
CCI.Control.

CCI.Control anvands for dokumentation och orderadministration:

e FOr utvaxling av data anvands det for ISOBUS definierade ISO-XML-
formatet. Data 6verfors via ett USB-minne eller via online-6verforing.

e Registrering av processdata och maskinstyrning utférs via ISOBUS.
Maskinens arbetsdator maste vara utrustad med en Task Controller-

programvara.
N&r en GPS-mottagare &r igang kan den delytespecifika bearbetningen Delytespecifik
utféras automatiskt. P& detta satt kan order med tillampningskartor som bearbetning
planerats pa datorn bearbetas och dokumenteras med positionsinforma-

tion.

I det enklaste fallet kan man anvanda CCI.Control utan orderfil och utan Fristdende drift

ISOBUS-maskin.

Lagg in basdata (forare, foretag etc.) och order direkt pa terminalen och
anvand CCI.Control for registrering av orderinformation. Tidpunkten och
dtgardens varaktighet, basdata som tilldelats ordern, samt, om GPS-
mottagare finns tillganglig, korfaltet registreras.

De flesta ISOBUS-maskinerna kan tillhandahalla en serie processdata till Drift med mas-
CCI.Control. kinen

Med processdata menas

e maskinspecifik information
e orderspecifik information (tillampningsdata + avkastningsdata)

Vilka processdata som visas pa ridknaren beror pa maskinen och be-
stams av tillverkaren.

Efter start av en order registreras dessa processdata av CCI.Control.
Genom att importera en order fran akerskiftesregistret eller genom ma-
nuell upplaggning av foraren sparas basdata (falt, kund, forare, produkt,
etc.) tillsammans med processdata (arbetstid, utsddesmangd, tid i ar-
betslage etc.).

Vid drift med en maskin som inte ar ISOBUS-kompatibel kan Utan ISO
CCI.Control inte registrera ndgra maskindata. Arbetstiden och den kérda
strackan star trots det till forfogande (vid anvandning av en GPS-
mottagare).
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Akerskiftesre-
gister

64

Detta ar det rekommenderade driftlaget.

CCI.Control tar hand om utbyte av order- och processdata mellan
gardsdatorn, terminalen och maskinen. Fér utvéxling av data anvénds
det fér ISOBUS definierade ISO-XML-formatet. Det kan tillhandahallas
och behandlas av vissa tillverkare av akerskiftesregister.

En orderfil i ISO-XML-format skapas pa datorn, som innehaller bade
bas- och orderdata. Data lases in med hjalp av importfunktionen hos
CCI.Control.

All orderspecifik information sammanfattas under orderdata:

Vem?
Var?
Vad?
Nar?
Hur?

Vid orderplanering p& datorn kan man bestdmma vilka av maskinens
processdata som ska registreras. Det ar dock aven mdéjligt att behandla
en standarduppsattning av processdata som tillverkaren definierat. I re-
gel kan alla varden som finns i maskinen tas fram och férses med tids-
och positionsinformation.

Vidare kan ISOBUS-maskiner reagera pa anvisningar fran CCI.Control.
ISOBUS-maskinen skickar en enhetsbeskrivning (DDD) till CCI.Control.
Genom den har informationen vet CCI.Control ISOBUS-maskinens funk-
tion. CCI.Control kan utifran tillampningskartorna som skapats pa da-
torn styra ISOBUS-maskinen efter position.

CCI.Control gor det mojligt att ange nya order eller kunder under arbe-
tet pa faltet. Nya basdata importeras och kompletteras automatiskt i
programmet.

Efter att en order har slutforts kan den 6verforas till datorn. Orderdata
omfattar nu maskinens raknarstallning samt den processinformation
som begérdes vid planering av ordern. Baserat pa@ den erhdllna informa-
tionen kan man planera efterféljande order med mer precision. Dessu-
tom underlattar informationen i dokumentationen de utférda arbetena
och fakturering.



10 Kartvy

CCI.Command ar den detaljerade kartvyn for anvéandning av Section
Control och Rate Control.

Section Control kopplar med hjalp av GPS fran delbredderna for en ISO- Section Control
BUS-maskin nar man kor 6ver faltgranserna och redan behandlade ytor

och kopplar automatiskt till den nar faltet lamnas. Eventuella éver-

lappningar (dubbla behandlingar) reduceras darmed till ett minimum och

arbetet for foraren minskas. Section Control kan anvéandas med

vaxtskyddssprutor, gédselspridare, radsaningsmaskiner, enkorns- och

potatissattmaskiner och slatterverk, om maskinen uppfyller forutsatt-

ningarna for ISOBUS-delbreddskoppling. Dessutom finns méjligheten att

rita in hinder. Innan man nar fram till ett hinder visas ett varningsmed-

delande.

Saker drift av den automatiska Section Control ar endast méjlig med en
Section Control-kompatibel ISOBUS-maskin.

Driftsattet Section Control ar inte tillganglig i kartvyn férran alla mas-
kindata har dverforts.
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11 Atgirdaproblem

Varning — Beteende vid tekniska problem

Att fortsatta arbetet vid tekniska problem kan leda skador pa terminalen
eller maskinen!

1. Avbryt arbetet.
2. Sok efter en 16sning i detta kapitel i bruksanvisningen.
3. Kontakta din aterforsaljare om problemet kvarstar.

Vid fel kan det handa att terminalen inte ldngre reagerar pa anvénda-
rens inmatningar.
1. Hall PA-/AV-knappen intryckt i 8tta sekunder.
— Terminalen stangs av.
2. H3ll PA-/AV-knappen intryckt i en sekund.
— Terminalen startar om.

Utfér endast tvdngsavstingningen om det &r absolut nédvandigt. Nar den
sténgs av kopplas all inter strémférsdrjning fran. Data som inte har spa-
rats forloras.

Terminalen eller dess programvara skadas inte av avstédngningen.

Vid ett maskinvaruproblem stdngs terminalen av automatiskt. Lysdioden
i PA-/AV-knappen avger en serie blda blinkningar.

000:20080

Tty

Lysdioden blinkar en gang per sekund och beroende av felet mellan 1
och 27 ganger i féljd. Vid slutet av serien foljer en paus pa tva sekun-
der. Dérefter startar serien om fran bérjan. S3 underlattas rakningen.

Starta om terminalen. Nar terminalen &ter stangs av och lysdioden i PA-
/AV-knappen ater blinkar bldtt maste terminalen skickas in for kontroll.

Meddela din servicepartner antalet blinkningar nar du skickar in termi-
nalen.
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Vid nagra felkoder kan du férséka I6sa problemet pa plats. Felkoderna
finns i féljande tabell. Vid alla andra felkoder maste terminalen skickas

in:

/Antal blinkningar

Orsak/&tgard

7

Den uppmatta temperaturen i terminalen éverskrider 95 °C.
Eventuellt &r temperatursensorn defekt.

Lat terminalen svalna innan den startas om. Om felet uppre-
o . . .
pas maste terminalen skickas in.

25

Den interna 12 V spanningsforsdrjningen &r instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an
pa terminalen. Kontrollera spanningsférsdrjningen.

26

Den interna 5V spanningsforsérjningen ar instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an
pa terminalen. Kontrollera spanningsférsdrjningen.

27

Den interna 3,3V spanningsforsdrjningen ar instabil.

Det kan foreligga ett problem med spanningen som ligger an
pa terminalen. Kontrollera spanningsférsorjningen.
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11.1 Problem vid drift

I detta kapitel listas problem som kan intrdffa vid anvandning av termi-

nalen.

For varje problem ges ett forslag till dtgard. Om problemet inte gar att
dtgdrda med hjalp av forslaget ska du kontakta aterforsaljaren.

Problem

Orsak/&tgard

Terminalen stangs inte av nar
.e . o o
traktorns tandning slas fran.

Traktorn slar inte fran forsérjningen till uttaget i hytten.
e Stang av terminalen med PA-/AV-knappen eller
o koppla frén kabel A,

Terminalen gar inte att start-
a.

Terminalen ar inte ansluten till ISOBUS.

o I kapitlet Idrifttagning beskrivs hur man ansluter termi-
nalen till ISOBUS.

Tandningen har inte slagits till.
e Starta traktorn.

Den anslutna maskinen visas
inte pd terminalen.

Redskapet ar inte anslutet eller inte korrekt anslutet.

o Sdkerstall att maskinens ISOBUS-kabeln ar korrekt an-
sluten till traktorn.

Bussavslutningsmotstand saknas.

e Kontrollera om ett bussavslutningsmotstand maste sat-
tas p& maskinen.

Felaktig konfiguration av UT.
1 Konfigurera terminalens UT enligt denna bruksanvisning.
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11.2 Meddelanden

Terminalen hanvisar till felaktig mandvrering med felmeddelanden. Var-
je felmeddelande kannetecknas av ett entydigt felnummer.

& Caution —’—m—o
apa_settings 31 002'—9

Do you want to deactivate the app now?-se

0@09.2017 13:20:58
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Felnum- |Meddelandetext/atgird

mer

32000 Koppla frén alla anslutna maskiner fran terminalen innan du 3terstaller fabriks-
installningarna. Kontrollera alla installningar nar processen har avslutats. Vill
du fortsatta?
Inga fel utan en sakerhetsanvisning. Folj anvisningarna.

33033 Export av licensdata har misslyckats. 1. Kontrollera att ett USB-minne har an-

slutits. 2. G6r om exporten.

Du vill uppdatera licensdata via USB. Misslyckades att spara TAN pa USB-
minnet.

e Anvand ett annat USB-minne eller ett annat USB-granssnitt pa terminalen.

34003 Sakerhetskopieringen misslyckades.

GOr om processen.

Kontrollera att

e USB-minnet har tillrackligt ledigt utrymme och

e USB-minnet forblir anslutet till terminalen under sékerhetskopieringen.

34010 Uppdateringen av Rescue-systemet har misslyckats.

GOr om processen.

37004 Fel natverkslésenord

Du har angett ett felaktigt WLAN-I6senord.

1. Tryck tvd sekunder pd skdrmknappen med namnet WLAN i vallistan "WLAN-
natverk”.

— En kontextmeny visas.
2. Valj "Bearbeta”.
— Foénstret for inmatning av 16senord visas.
3. Ange lésenordet och bekrdfta inmatningen med “"OK”.

50000 Maskinen kunde inte laddas.

Maskinens Objekt Pool kan inte visas rent av terminalen. Darmed ar det inte
mojligt att manévrera maskinen.

1. Koppla fran maskinen fran ISOBUS och vénta fem sekunder.
2. Anslut ater maskinen till ISOBUS.
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50001

Anslutningen till maskinen har avbrutits.

Terminalen ar inte langre ansluten till maskinen.

e Du har kopplat frdn maskinen fr&n ISOBUS eller

e det har intraffat ett anslutningsproblem pa ISOBUS.

1. Kontrollera anslutningen av maskinen till ISOBUS.

50010

UT-numret anvands redan. Valj ett annat UT-nummer och starta om termina-
len.

UT ar ISOBUS-funktionen fér mandvrering av ISOBUS-maskiner. Som regel har
varje ISOBUS-terminal en UT. Varje UT pa ISOBUS maste erhalla ett entydigt
UT-nummer. Om du allts3 driver flera ISOBUS-terminaler och darmed UT:er pa
ISOBUS maste varje UT tilldelas ett entydigt nummer.

OBS! CCI 1200 har tva UT:er.

OBS! UT, som du vill anvanda for att mandvrera AUX extra mandverenhet med,
maste ha UT-nummer 1.

Felmeddelandet visas om tva UT:er har samma UT-nummer. Andra UT-
nummer for UT:erna pd CCI 1200 eller pd den andra ISOBUS-terminalen.

51003

Orderdata kunde inte importeras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutférts?
e GOr om processen och 1t USB-minnet sitta i tills 8tgarden har slutforts.

51005

Orderdata kunde inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan 3tgarden hade slutférts?
e Gor om processen och |3t USB-minnet sitta i tills atgarden har slutforts.

51007

Shape-filen kunde inte importeras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutférts?
e Gor om processen och |8t USB-minnet sitta i tills atgarden har slutforts.

51009

Shape-filen kunde inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutférts?
e Gor om processen och |8t USB-minnet sitta i tills atgarden har slutforts.

51011

Rapporten inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e GOr om processen och 18t USB-minnet sitta i tills 8tgarden har slutforts.

51013

Orderdata kunde inte exporteras.

Tog du bort USB-minnet innan atgarden hade slutforts?
e GOr om processen och 18t USB-minnet sitta i tills 8tgérden har slutforts.
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52010

Section Control: Automatiklaget har avaktiverats. GPS-kvaliteten ar inte tillra-
ckligt bra.

Section Control behéver en GPS-signal av noggrannhetsklass DGPS eller battre
for att utfora den platsrelaterade delbreddskopplingen.

Atmosfariska stérningar och skuggningar kan leda till bortfall av DGPS. Vanta
tills signalen &r tillgédnglig med nédvandig noggrannhet. D& kopplas automa-
tiklaget automatiskt till igen.

Kontrollera symbolen i statusfaltet. Fér Section Control maste tre gréna punk-

ter visas. Vid EGNOS- eller WAAS-korrektur star dar &ven DGPS, vid RTK-
korrektur star dar RTK fix eller RTK float.

51011

Section Control automatiklage kunde inte aktiveras. GPS-kvaliteten ar inte
tillrackligt bra.

se aven. 52010

1. Vanta tills en GPS-signal med nédvandig noggrannhet ar tillganglig.
2. GOr om processen.

52012

Stanna traktorn for att andra kalibreringen eller referenspunkten.

Om fordonet star helt still kan referenspunkten stéllas in.

54012

Det finns inget USB-minne anslutet.

Om du inte har anslutit ndgot USB-minne till terminalen:

e Anslut ett USB-minne.

Om du redan har anslutit ett USB-minne till terminalen:

e Anvand ett annat USB-minne eller ett annat USB-granssnitt pa terminalen.

56000

Terminalen ar inte ansluten till ISOBUS. Kameran kan inte anvandas fran
ISOBUS-maskinen.

Vissa ISOBUS-maskiner kan anvanda/styra kameror som ar anslutna till termi-
nalen. Saval terminalen som maskinen maste vara anslutna till ISOBUS.

1. Starta om terminalen.

2. Koppla frdn maskinen fran ISOBUS och véanta fem sekunder.
3. Anslut ter maskinen till ISOBUS.
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Atgardaproblem
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12 Ordlista

Manoverskarmbild

Booleskt varde

Hamburgarmeny

CAN
CCI

Motorstyrdon

EHR

Inmatningsdialog

FMIS

GPS

GPS-avdrift

I hytten

Manéverskarmbilden bestar av vardena och reglagen
som visas pa displayen. Med pekskdrmen kan man
vélja de visade reglagen direkt.

Ett varde som endast kan valjas som sant/falskt,
pa/av, ja/nej, etc.

Navigationselement p& det grafiska anvdndargrénss-
nittet.

Via hamburgarmenyn kommer man at alla funktioner
och installningar som inte &r direkt tillgédngliga pa
bildskarmen.

Controller Area Network
Competence Center ISOBUS e.V.

Electronic Control Unit
Styrenhet, arbetsdator

Elektronische Hubwerksregelung (elektronisk
lyftstyrning)

Element pa det grafiska anvandargrénssnittet.
M&jliggdér inmatning eller val av varden.

Farm Management Information System
Aven: Akerskiftesregister

Programvara fér avkastningsbearbetning och
framstallning av tillampningskartor.

Global Positioning System.
System for satellitunderstédd positionsbestamning.

P& grund av jordens rotation och satelliternas dndrade
position pd himlen férskjuts en punkts berdknade po-
sition. Detta betecknas som GPS-avdrift.

Begrepp fran ISO 11783-standarden. Beskriver den
niopoliga ISOBUS-kontakten i traktorhytten.
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ISB

ISO-XML

ISOBUS

Kund

Maskin

Atgard

Miniplexer

Multiplexer

Natverksdeltagare

Object Pool

Platsrelaterade data

Parallel Tracking

PDF

Vaxtart
Vaxtsort

Produkt

ISOBUS Shortcut Button
ISB gor det mdjligt att avaktivera funktioner for en
maskin, som har aktiverats via en ISOBUS-terminal.

Detta ar ndédvandigt om maskinmanévreringen pa
terminalen for narvarande inte befinner sig i stan-
dardvyn.

Exakt vilka funktioner som en ISB kan avaktivera pa
en maskin ar mycket varierande. Denna information
finns i bruksanvisningen till maskinen.

ISOBUS-specifikt format for orderfiler som bygger pa
XML.

SS-EN ISO 11783

Internationell standard fér datadverforing mellan lant-
bruksmaskiner och -redskap.

Agaren eller arrendatorn till ett féretag dar en order
bearbetas.

P&hangd eller pabyggd enhet. En maskin som man
kan bearbeta en order med.

Agronomisk atgard

Uppgiften som utférs pa filtet, t.ex. markbearbetning
eller godsling.

Enhet som véxlar fran videosignaler och med vars
hjélp det &r méjligt att anvénda tva kameror pa en
videoingdng (ungefar som en multiplexer, dock med
begransade funktioner).

Enhet som véxlar fran videosignaler och med vars
hjalp det ar maéjligt att anvanda flera kameror i en
videoingdng.

En utrustning som ar ansluten till ISOBUS och som
kommunicerar via detta system.

Datasats som férmedlas frdn ISOBUS-maskinen till
terminalen och som innehaller de enskilda manéver-
maskerna.

Maskindata och avkastningsdata. T.ex. lyftaggregatets
lage, ballangd, delbredd eller utséadesmangd per hek-
tar.

Parallellkérhjalp

Portable Document Format
Filformat for dokument

Art eller typ av planta, t.ex. majs eller korn
Speciell sort eller féradling av en vaxtart.
En produkt kérs ut pa eller tas in frén faltet inom ra-

marna for en atgard, t.ex. gddsel, vaxtskyddsproduk-
ter eller skord.



Radarsensor

Hjulsensor

Skarmknapp

Skarmdump

Granssnitt

Section Control

Signaluttag

Basdata

TAN

Task Controller

Delyta

Delytespecifik bearbetning

Terminal

Pekskdarm

Avger ett bestamt antal elektriska signaler som &r
proportionellt i forhallande till den avlagda strackan.
Sensorn kan darmed berdkna den faktiska, glidfria
hastigheten, radarhastigheten.

Tank pd att radarsensorerna, beroende p& underlag,
t.ex. hogt gras eller pélar, ibland kan ge oexakta has-
tighetsvarden.

Avger ett bestamt antal elektriska signaler som ar
proportionellt i forhallande till hjulrotationen. Sensorn
kan déarmed berdkna traktorns teoretiska, hastighet
med ev. glidning, hjulhastigheten.

Hjulsensorer kan lamna oexakta hastighetsvarden vid
glidning.

Knappar pa mandverskarmbilden som aktiveras ge-
nom att trycka pa pekskarmen.

Tar en bild av inneh3llet pa skarmbilden och sparar
det i en fil.

En del av terminalen som fungerar som kommunikati-
onshjalpmedel med andra redskap.

Automatisk delbreddskoppling

Sjupoligt uttag baserat pa standarden ISO 11786, fran
vilken signaler for hastighet, kraftuttagsvarvtal och
baklyftens position kan erhéllas.

Kunder och filtdata som administreras pa terminalen
eller i FMIS och som kan tilldelas en order.

Transaktionsnummer:

Ett engdngs-ID-nummer som behévs fér att erhalla
nya licensdata.

En ISOBUS-funktion.

Task Controller hand om dokumentationen av kumula-
tiva varden och platsrelaterade data som tillhandahalls
fran maskinen.

Med avkastningskartor och andra metoder for positi-
onsanalys som mark- och reliefkartor, flygfoton eller
multispektrala bilder kan zoner inom ett skifte, utifran
egna erfarenheter, definieras om de skiljer sig fran
varandra vésentligt under ca. fyra till fem ar.

Om dessa zoner ar tillrackligt stora och om de vid
t.ex. odling av vintervete har en skillnad i avkast-
ningspotential pd ca 1,5 ton/ha &r det bra att anpassa
de agronomiska atgérderna i dessa zoner efter
avkastningspotentialen.

Dessa zoner betecknas d& som delytor.
Satellitstddd anvandning av en tillampningskarta.
CCI 1200-terminalen

Beroringskanslig display som man kan anvanda for att
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usB

uT

Fordrojningstid

WLAN

Kraftuttagssensor

XML

Extra mandverenhet

mandvrera terminalen.

Universal Serial Bus:

Seriell databuss for férbindelse mellan terminalen och
ett lagringsmedium.

Universal Terminal ar ISOBUS-granssnittet mellan
manniska och maskin. Det ar en visnings- och mané-
verenhet, som &r utrustad med en bildskéarm och som
tillval tryck- och vridknappar.

Varje maskin som ansluts till ISOBUS registrerar sig
pa UT och laddar upp Object Pool. Maskinen mandvre-
ras via Object Pools mandverskarmbilder.

Férdrojningstiden beskriver tidsférdrojningen mellan
kommandot och den faktiska aktiveringen av en delb-
redd (t.ex. vid sprutan tiden fran kommandot: "Koppla
till delbredd” tills medlet faktiskt appliceras).

Wi ireless Local Area Network
Tradlést lokalt natverk

Till for att registrera kraftuttagets varvtal.

Avger ett bestamt antal elektriska signaler som &ar
proportionellt i forhallande till kraftuttagsvarvtalet.

Extended Markup Language

Logiskt méarksprak och bade efterfoljare och avgransa-
re till HTML. Med XML gar det att faststalla egna
sprakelement s att andra méarksprak som HTML eller
WML kan definieras med hjalp av XML.

Aven: AUX-Control.
ISOBUS extra mandéverenheter ar t.ex. joystickar eller
klicklister.

En extra mandverenhet gor det maéjligt att bekvamt
och effektivt manovrera ofta anvanda maskinfunktio-
ner.



13 Avfallshantering

Avfallshantera en defekt eller urdrifttagen terminal pa ett miljévéanligt
satt:

o Avfallshantera apparatdelar pa ett miljévanligt satt.
o Beakta de lokala bestdmmelserna.

Avfallshantera plaster i det normala hushallsavfallet eller enligt lokala
bestéammelser.

Lamna in metall till metalldtervinningen.

Lamna in terminalens elektronikkretskort till specialiserade atervinnings-
foretag.
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14 Index

C
CCI 1200
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A. Tekniska data

Matt (B x H x D) [mm] 312 x 213 x 66

Kapa Glasfiberarmerad polyamid
Fastsidttning VESA75

Drifttemperatur [°C] -15 - 470
Forsorjningsspanning [V] 12 V DC eller 24 vV DC
tilldtet intervall [V] 7,5-32 VvV DC

Effektuttag (vid 12 V) [W] 17, normalt

143, maximalt

Display [tum] 12,1 TFT
Displayupplosning [pixlar] WXGA, 1280 x 800
Fargdjup 24 bitar

Summer 85 dBA
Forvaringstemperatur [°C] -30 - +80

Vikt [g] 2 000
Skyddsklass IP65

EMK SS-EN ISO 14982

Skydd mot elektrostatiska urladdnin- SS-EN ISO 10605:2008
gar



B. Granssnitt

© ©

G ®

Observera!

Koppla fr&n terminalen innan du ansluter eller kopplar frn uttagen A, B

o
)
@
@]

Observera!

Alla uttag pa terminalen &r mekaniskt skyddade mot felaktig polning och
forvaxling.

e Kontrollera att kontakt och uttag har samma kodning.
e Anvand inte dverdriven kraft for att ansluta kontakt och uttag.

Om ett stift har bojts fungerar inte grénssnittet korrekt mer.
e Skicka in maskinen for reparation.

Stang igen oanvénda uttag med en blindplugg s3 att varken damm eller
fukt kan komma in i terminalen.

A 1SOBUS

O O ==
B SIGNAL +RS232 4, \\‘E{/x
o7

=l

c vioeo [ +Rs232 ), L7




Uttag A

Kontakttyp
Tysk DT, 12-polig, A-kodad

2 3 4 5 Typ
e 6 0 o e CAN1
o CAN2
e © 0 o e ECU-Power
11 10 9 8 e Spanningsforsérjning
Anviandning
ISOBUS, kopplad ECU-férsérjning
Stift [Signal Kommentar
1 V+ in F6rsoérjningsspanning,
12 V DC eller 24 V DC
2 ECU Power enable Kopplad ECU-férsérjningsspanning
3 Power enable Kopplad forsérjningsspanning
4 CAN_H CAN1 High
5 CAN_L CAN1 Low
6 CAN_GND CAN 1 jord
7 CAN_H CAN2 High
8 CAN_L CAN2 Low
9 CAN_GND CAN2 jord
10 Key Switch State Tandningssignal
11 Skarm Skarmning
12 |GND Jord




Uttag B

2 3 4 5
e 6 06 0 o
- e 0 o

0 9 8

Kontakttyp
Tysk DT, 12-polig, B-kodad

Typ
e RS232
e SS-ENISO 11786

Anviandning
Signaluttag, GPS/LH5000/ADS/TUVR

Stift Signal Kommentar

1 V+ out 12 V DC eller 24 vV DC
2 ISO 11786, Ground based speed Radarsensor

3 ISO 11786, Ground based speed Hjulsensor

4 ISO 11786, PTO speed Kraftuttagsvarvtal
5 ISO 11786, In/out of work Arbetsposition

6 ISO 11786, Linkage position Lyftposition

7 Key Switch State Tandningssignal

3 GND Jord

9 ISO 11786, Direction signal K&rriktning

10 RS232 TxD RS232-1

11 RS232 TxD RS232-1

12 GND Jord




Uttag C

Kontakttyp
Tysk DT, 12-polig, C-kodad

2 3 4 5 Typ
o & o o e RS232
e RS485
® © 0 o e Video
11 10 9 8
Anviandning
Kamera, video-miniplexer, video-
multiplexer, GPS/LH5000/ADS/TUVR
Stift |[Signal Kommentar
1 V+ out Férsorjningsspanning till kamera
2 Video IN
3 Video GND Jord
4 RS485B
5 RS485A
6 V+ out Férsérjningsspanning
Video-miniplexer eller video-multiplexer
NC
8 NC
RS232, V+ out Forsérjningsspanning RS232
10 [RS232 TxD RS232-2
11 RS232, RxD RS232-2
12 [RS232, GND Jord




Uttag 3 och 4

Kontakttyp
M12, 5-polig, A-kodad

Typ
e USB2.0
5
Stift [Signal Kommentar
1 V+ Forsdrjningsspanning
2 D- Data -
3 D+ Data +
4 GND Jord
5 GND Jord
Uttag Eth
Kontakttyp

M12, 8-polig, x-kodad

Typ
e Ethernet

Anvandning
LAN

Stift Signal

Kommentar

TRO+

TRO-

TR1+

TR1-

TR3+

TR3-

TR2+

I N[ojun|PAP[W]|N|[HF

TR2-




C. Tidszoner

(UTC -09:
(UTC -08:
(UTC -08:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -07:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -06:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -05:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -04:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:
(UTC -03:

(UTC +00:
(UTC +00:

(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01
(UTC +01

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +02

(UTC +02:
(UTC +02:

(UTC +03

(UTC +04:
(UTC +05:

(UTC +05

(UTC +05:
(UTC +06:

(UTC +07

(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +08:
(UTC +09:
(UTC +09:

(UTC +09

(UTC +09:
(UTC +10:
(UTC +10:

(UTC +11:
(UTC +12:
(UTC +12:

00) Alaska

00) Tijuana, Baja California (Mexico)
00) Los Angeles, Vancouver

00) Chihuahua, Mazatlan

00) Denver, Salt Lake City, Calgary
00) Dawson Creek, Hermosillo, Phoenix
00) Costa Rica, Guatemala, Managua
00) Chicago, Winnipeg

00) Cancun, Mexico City, Monterrey
00) Havanna

00) Detroit, New York, Toronto

00) Bogota, Lima, Panama

30) Caracas

00) Bermuda, Halifax

00) Campo Grande, Cuiaba

00) Asuncion

00) Santiago

00) Montevideo

00) Sao Paulo

00) Buenos Aires, Cordoba

00) Mendoza, Recife, San Luis

00) Casablanca, Reykjavik

00) Dublin, Lissabon, London

:00) Windhoek

:00) Alger, Porto Novo

:00) Berlin, Oslo, Paris, Rom, Stockholm
:00) Tunis

00) Kairo

00) Jerusalem, Tel Aviv

:00) Kaliningrad, Minsk

00) Aten, Helsingfors, Istanbul, Riga
00) Johannesburg, Tripoli

:00) Moskva, Volgograd

00) Jerevan, Samara

00) Jekaterinburg

:30) Calcutta, Colombo

45) Katmandu

00) Novosibirsk, Omsk

:00) Krasnojarsk

00) Hongkong, Perth, Singapore
00) Irkutsk

45) Eucla

00) Seoul, Tokyo

00) Jakutsk

:30) Darwin

30) Adelaide

00) Vladivostok

00) Canberra, Melbourne, Sydney
00) Magadan

00) Kamtjatka

00) Auckland
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